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La Libreria de la Vda. de Charles Bouret 


extends 


Its Most .Cordial Welcome 


To all those who are to visit Mexico City this summer! 
Please call at our rooms and make yourself known. 
Whatever information we may have is at your service. 


We carry a very complete line of the publications of our own house 
and of imported books, magazines, and school material. We have 
recently sold a large consignment of school texts to the Modern 
Language Department of the Los Angeles Schools for Supplementary 
Reading. You are invited to examine this material at the Depart- 


ment Office. 


We are furnishing our catalogue regularly to the teachers of Spanish 
in the Los Angeles Schools. It may be had upon request. Ask for it. 


“Boletin Bibliografico: ‘E] Libro’” 


Libreria de la Vda. de Charles Bouret 


Avenida del 5 de Mayo, 45 


México, D. F. 
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Californie. 
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A. L. TOURNOUX & THEO. GYGER 
Editors 


For advertising rates and particulars 
apply 201 North Spring Street, Los 
Angeles, Cal. Phone: 14906 


Les correspondances, cheques, man- 
dats postaux, etc., doivent étre addres- 
sés a A. L. Tournoux, 201 No. Spring 
Street, Los Angeles, Cal. 


Prix de l’Abonnement: 


Un An , $2.00 








Special Rates to Students 


In groups of 20, 2 cents per copy. 
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Libreria Mexicana 


has a large supply 


of 


SPANISH BOOKS AND 
PERIODICALS 


from 


SPAIN AND MEXICO 


Les correspondances, cheques, man- 
portations of standard and new mate- 
rial will do well to visit this bookstore 
or to enter into correspondence. Only 
3 minutes’ walk from the office of the 
Association. 


611 North Spring Street 


Los Angeles California 











He adds to our ads who spends with our friends. 
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MODERN LANGUAGES IN THE CURRICULUM SURVEY 


The work of beginning at least a partial reconstruction of the Los 
Angeles high school course of study was carried on with great industry during 
the first three months of this year by Dr. Franklin Bobbitt of the University 
of Chicago. This work is not yet complete and final interchanges have not 
been made. Dr. Bobbitt hopes to keep in active touch with the Los Angeles 
high school system for a long time to come. So far as Dr. Bobbitt’s work 
touches modern language study, it may be said that he has advanced some 
excellent ideas, has stirred up thought, and has, in many respects, run directly 
contrary to what modern language teachers in general believe to be vital and 
important features of their work. 

In regard to the study of Spanish, Dr. Bobbitt admits the advisability of a 
reading knowledge of the language on the part of many people here and also a 
speaking knowledge on the part of a few, this last to be gained as part of a 
vocational type of training. He advises, in general, against training the 
student to speak the language or to understand it when spoken. He lays 
special stress against developing ability to speak and write French and to 
understand the language when spoken. He feels that he would be able to 
reduce expense by having a modern language teacher meet his classes about 
once a week. He is confident that the student would, if he were worthy of 
taking the work, carry on a course of reading that would be simple and, at 
the same time, very extensive. He would give the student a good start in 
minimum essentials of grammar and pronunciation and then let him proceed by 
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the power of momentum and initiative. Dr. Bobbitt’s suggestions are par- 
ticularly good in the matter of proceeding only gradually from the simple to 
the complex. The working out of this plan wisely would be a notable achieve- 
ment. Dr. Bobbitt insists that more reading should be done. In this he is 
seconded by a great number of the teachers. In his “General Assumptions and 
Principles” he suggests certain things as a starting point, or nucleus of 
agreements, though they may be rejected by the teachers. Among the most 
salient of his assumptions are the following: Translation should be omitted 
after the first year; the student should be expected to do an appreciable portion 
of his reading of literature, history, science, etc. in the foreign language; the 
brighter children should be given the opportunity to acquire the ability to 
read half a dozen modern languages. It is expected that the modern language 
teachers themselves will, by earnest and long-continued work, decide upon 
methods, texts and, in short, everything that will make our work more valuable 
and efficient. 





THE APRIL MEETING OF THE M. L. A. S&S. C. 

On April 22 Pasadena High School gave generous welcome and enter- 
tainment to our Association. Before the sessions began, many of our number 
took advantage of the opportunity of visiting the grounds and buildings. 
Following the conferences of the Spanish and French Sections, which took 


place between 11 and 12:45, came the luncheon and the combined session of 
the M. L. A. 


The Meeting of the Spanish Section 

The Spanish Section, which is practically the same as the local Chapter 
of the American Ass’n of Teachers of Spanish, met in one room of the Music 
Hall while the French Section met in the other one. The meeting was in 
charge of the president, Mr. C. Scott Williams. The first part of the session 
was devoted to business. Article VI of the Constitution, which provides for 
blending the local chapter with the Spanish section as a component part, was 
ratified by the chapter. The president of the chapter is ex-officio chairman of 
the section. It was next voted to extend a cordial invitation to the National 
A. A. T. S. to hold its next annual meeting in Los Angeles. This meeting will 
be from December 28 to 30. The following officers were elected for the 
coming year: President, Laura E. Merriman; Vice-president, Dr. Frederick A. 
Beckman; Secretary, Margaret Roalfe; Treasurer, Kathleen Loly. It was voted 
to endorse Mr. Wheeler’s plans for holding mutual benefit meetings and to 
take steps to co-operate in the matter. Dr. and Mrs. Lowther’s invitation to 
celebrate with them a “dia de campo” in San Gabriel was accepted with thanks. 
This outing will take place toward the end of May. Next followed a word of 
salutation from Dr. von KleinSmid. 


__ The literary and musical program was exceptionally good. Mr. Rafael 
Villagrana, with Professor Micelli at the piano, sang several songs. 

Miss Anna Krause, of the Southern Branch of the University of California, 
presented in an essay an appreciation of Cervantes. This included a splendid 
survey of the life and spirit of the Spain of Cervantes’ time. 

Professor and Mrs. Felipe M. de Setién Save great pleasure to the session 
by their rendition of “Sangre Gorda,” a skit from Benavente. After a final 
musical number by Messrs. Villagrana and Micelli, the meeting adjourned. 


From notes by Mr. C. Scott Williams 
The French Section 
In the absence of the regular chairman Miss Estelle Tennis presided at 
the meeting. The first numbers on the program were three piano selections 
given by Elsabeth Lesh, one of the Pasadena High School students. Two more 
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of the students followed with several French songs . These performers were 
Emil and Robert Morhardt, boys of Alsatian origin. With much spirit and 
charm the brothers sang while Emil played the accompaniment on the guitar. 
In place of Mr. Sigurd Russell resigned, Miss Bertha Drabkin of Hollywood 
High School was elected chairman. Mr. Wheeler next spoke in regard to 
his circular letter entitled “A Plan of Action.” The program contained in this 
letter was adopted. It is the get-together plan mentioned above in the ac- 
count of the Spanish section meeting. Mr. Amaury Mars, on behalf of the 
French organizations whose headquarters are in the Union League Club, offered 
this as a meeting place. This offer was accepted with enthusiastic thanks. 
After further discussion of the matter of monthly gatherings, Mr. Mars gave 
in French a very interesting talk in regard to our work with young people, 
the Moliére celebration and a French féte which will take place on the fourth 
of June. Mr. Mars exhibited at this time a beautiful medal sent from Paris 
by the Alliance Frangaise for Miss Alla Neely of Santa Ana High School, who 
represented France in the Moliére tercentenary celebration. Among the at- 
tractions mentioned for the coming festival are: the representation of Ros- 
tand’s “Les Romanesques,” girls dressed to represent Watteau paintings, 
fencing matches, with Douglas Fairbanks officiating, a barbecue, a concert, 
a ball, religious services, and a French lunch. It was voted to assist in the 
French féte. The students of French will be admitted free if provided with 
identification cards. After a few words of appreciation from Miss Drabkin, 
the meeting adjourned. 


The Luncheon 
About one hundred and fifty persons sat down to enjoy, not only a 
delicious luncheqn, but words of welcome, wisdom and entertainment spoken 
in the midst of beautiful flowers and greenery. Miss Estelle Tennis, our 
president, and Mr. Wm. F. Ewing, the Pasadena High School principal, said 
a few gracious words. The Euphony Trio played. Helen Spalding gave some 
musical readings. The principal address was by Dr. Rufus von KleinSmid who 
sketched in an entertaining way the history of modern language teaching. The 
speaker emphasized the international and spiritual importance of the study of 
modern languages, and expressed his belief that no department in our schools 
can offer so much for the students’ culture and spiritual upbuilding as the 
department of modern languages. After Dr. von KleinSmid’s address the 

Euphony Trio favored us with two selections. 


The General Meeting 

Miss Estelle Tennis, president of the M. L. A. S. C., presided at the 
afternoon meeting. Captain Paul Périgord of fhe California Institute of 
Technology, our speaker of the afternoon, delivered an eloquent and thoughtful 
address on “The Latin Genius.” A few of the points brought out by Captain 
Périgord are: the direct descent of our culture from Greece and Rome; 
American indebtedness to French writers for ideals of liberty and individuality; 
his own experience, which seemed to him like entering upon a new life, when he 
was first able to understand a lecture in English; the importance of a new 


language as a means of comparison and contrast; the universality of Latin 
culture among the leading nations of the world; the sense of beauty and 
harmony, the sense of the practical and orderly, and the sense of individualism 
in this culture. 


A short business meeting followed Captain Périgord’s address. At this 
meeting reports were given for the Membership Committee by the chairman, 
C. A. Wheeler; for the finances, by the acting treasurer, P. J. Breckheimer, 
who was elected treasurer at this meeting; for the Bulletin, by the editor, B. C. 
Benner. The Spanish and French section meetings of the morning were 
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reported by Mr. Williams and Mr. Wheeler. Some of the facts brought out 
by the above reports were: that the membership is about 200 at the present 
time; that our financial condition is very satisfactory; that the editor is now 
and always desirous of receiving news items. Mr. Wheeler made interchange 
of ideas with other associations the subject of a few interesting remarks. He 
suggested an exchange of our Bulletin for copies of the Bulletins of two other 
thriving modern lafiguage organizations. The association went on record as 
favoring this. After a few words in regard to our next meeting place, which 
was not decided upon, the meeting adjourned. 





PROGRESS IN 1922 


The year 1921-1922 is showing a most interesting development in Los 
Angeles and vicinity of the the movement to vitalize the study of French by 
bringing the schools and the community into conscious contact along the 
line of spoken French. The “Causeries Frangaises,’ beginning last September 
and continuing until April, gave opportunity for a weekly get-together of 
pupils, teachers and other citizens interested in French. The stimulus given by 
Mr. Russell’s Causeries has helped to launch several other activities, among 
them being the Moliére Féte, the Guérard lecture, the 4th of June celebration, 
and the fortnightly meetings planned for next semester. In all of these the 
French Colony has taken and is taking a leading part. 


The Moliere Fete 


The Moliére Féte, held at Polytechnic High School on February 24th, 
in the midst of pouring rain (outside) and at the height of the influenza epi- 
demic, nevertheless drew a larger crowd than any entirely French program 
connected with the schools has previously brought out. Mr. Amaury Mars for 
the French “Ligue,” Mr. Louis J. Christopher for the Alsace-Lorraine Society, 
Mr. C. A. Wheeler for the Modern Language Association, and Prof. P. Rochard 
and Mr. A. L. Benshimol for the “performers,” showed splendid teamwork and 
perseverance in the face of many difficulties. Great credit is due also to the 
teachers and students who responded to the call for assistance and for at- 
tendance. The following prizes for best costumes in the Alsace-Lorraine 
tableau-vivant were awarded: Ist prize—Lucienne Heiser: “Strasbourg”: $20; 
2nd prize—Louise Mitchell: “Mulhouse”: $15; 3rd prize—Marie-Ange Duquette: 
”"Colmar”’: $10; 4th prize—Madeleine Tournoux: “Sarreguemines”: $5. To 
Miss Alla Neely, representing France, was presented the medal of the Alliance 
Francaise. All contestants received a flag, flowers, and a box of candy. Boyle 
Heights J. H. S. received the prize of $5 for largest percentage of attendance. 

A copy of the program will be enclosed with this number of the Bulletin 
for those readers who presumably were not present at the Féte. 


The Guérard Lecture 


A month later came the lecture of Professor Albert Léon Guérard on the 
topic, “La France Contemporaine,” held March 20th, at the Central Junior 
High School. This was under the auspices of the French Section of the 
M. L. A. Over 150 students, teachers, and other French enthusiasts were 
present, the prize of 10 dollars for largest percentage of attendance going to 
Hollywood High School, which bought over $45 worth of tickets. 

This lecture engagement was undertaken with some trepidation by the 
French Section, but thanks to the cordial response of the pupils, teachers, and 
the French Colony, the Section was able to come out with a profit of over $25. 





bet £25 
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The Spring Meeting 
Whatever the Editor has written elsewhere of the meeting of the Associa- 
tion held at Pasadena High School on April 22nd will inevitably fall far short 
of conveying to those not present the intangible and non-technical, but wonder- 
fully stimulating and sustaining values of that large and enthusiastic gathering. 
To the Pasadena teachers are due the heartiest thanks of the Association for 
the many harmonies of a day that will linger long in the mfnd. 


Festival of the French “Ligue” 


The next treat in store for the Association is the gala day planned by the 
French Colony, with the cooperation of the French Section of the M. L. A,, 
for June the fourth. Full information concerning the various activities already 
outlined for this day will be furnished to all modern language teachers in the 
vicinity of Los Angeles. A _ preliminary statement will accompany this 
Bulletin. Teachers are asked to get this information to their students as 
fully as possible, bearing in mind any limitations that a given school district 
may impose upon the dissemination of the material upon school grounds. 


Preparations for Mexican Trip 


The experience of those who attended the summer school in Mexico City 
last year is leading a large number of our teachers and students to seek this 
experience for themselves this summer. Through sleepers are being arranged 
for from Los Angeles. One group expects to start June 20th; another July 
3rd. Send all inquiries to the office of the Association, 451 North Hill Street, 
Los Angeles. Reservations are filling up. 


Program of Meetings for Next Semester 


At the April meeting of the Association both Sections approved the plan 
to arrange fortnightly gatherings for French students, and similar fortnightly 
meetings for Spanish students, in cooperation with teachers and interested 
parents and friends, these meetings to be in some central place in Los Angeles. 
A Committee of three from each Section will be at work during the remainder 
of this semester, securing the cooperation of various schools and colleges in 
furnishing programs and sending regular delegates. Every teacher interested 
to help make this new project justify the expectations of its ambitious and 
hard-working promoters, is invited to send suggestions and offers of codpera- 
tion to the respective committees, addressing the office of the Association. 

It is often said that the best prophecy of the future can be read in the past. 


Surely this past year gives us reason to hope for splendid effort and results 
in the coming year! 





REPORT ON WILKINS PROGNOSIS TEST 


On Nov. 30, 1921, the Wilkins’ Prognosis Test for Modern Languages was 
given for the first time in the High School system of Los Angeles at the 
Sentous Junior High School. Mr. C. A. Wheeler, Supervisor of the Depart- 
ment, assisted Mrs. Dozier, teacher of Spanish at Sentous, in giving the test. 

As the Iunior High offers its first electives in the B8, the test was given 
to all the members of the A7 Occupations classes, which means all regular 
A7’s in the school. The written test was given to three successive groups 
through the afternoon. The morning was devoted to giving the oral tests 
individually, small groups being summoned at frequent regular intervals, 
generally from gymnasium or hand-work classes. Experience indicates that, 
even with practice, not more than eight or ten individuals could be handled by 
each examiner in an hour, in spite of the printed prophecy on the instruction 
sheet that thirteen to fifteen could be so tested. Consequently, almost half 
the pupils had to take their oral test at odd times in the following weeks. 
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Ten flash cards containing the sentences for the seeing-writing test had 
been prepared. An excellent stenciling alphabet with letters two and a half 
inches high was a boon for this work. These cards may be borrowed under 
certain conditions. One examiner displayed the card in full view, timed by the 
other with a stop watch. Then the pupils wrote from memory, under time 
limit, the unknown foreign words and signs they had just seen. 

Next ten senfences in the unknown tongue were slowly and clearly pro- 
nounced, three times each, by one examiner. Each sentence, after its third 
hearing, was written by the pupil, again timed, who tried to reproduce, as 
nearly as he knew how, in English letters, the sounds he thought he heard. 

The vocabulary test consisted of studying for two minutes a list of ten 
Spanish words with their English equivalents, and then writing on another 
page the English meaning after the Spanish words given. 

The grammar consisted in changing sentences from singular to plural 
and vice versa, changing sentences to future time and others to past, and 
naming the parts of speech in a given sentence. 

This completed the written tests which, with preliminary explanations, 
took thirty to thirty-five minutes. 

For the first oral test, each examiner held in his hand ten cards, consecutive- 
ly numbered, each containing a typewritten English sentence, short, but unusual 
in phrasing. The pupil looked at the card, laid it down, and pronounced it 
from memory. Next, the examiner pronounced a short Spanish sentence three 
times, and the pupil, after the third hearing, repeated it. There were ten of 
these. 


Comments on the Test 


We expect to give the test again before May first, this time to twice as 
many. We plan to begin gjving the oral tests in free periods and other odd 
times, both before and after giving the written test to the large group. We 
have the advantage of the Senior H. S. teachers in that our pupils do not study 
the languages until the following term, so we distribute the time at our con- 
venience; for, to be of prognostic value, the pupil should be entirely un- 
acquainted, not merely with the foreign language of the test, but with any 
except his native tongue. 

The first oral test (reading-speaking) is of absolutely no value unless the 
time-limit is strict and uniform. The second would be easier to grade swiftly 
and accurately if each sentence contained exactly ten sounds. It is apparently 
a real test, as individual performances varied greatly, and their marks formed 
a very complete scale. 

The first test on the paper proved very tedious in grading on account of 
the great disparity in possible errors in the different sentences, some contain- 
ing as high as nineteen different letters or signs, one only nine, yet all to be 
graded on a scale of ten. The printed instructions called for one off for each 
error, but in practice the examiner marked the answer that was right. Ex- 
perience with young beginning classes suggests, too, that the quality most 
needed for learning to write forms correctly is the ability to copy correctly, 
and that, therefore, a more useful test would be one on that line. Accordingly, 
we purpose to supplement the Wilkins test this year by presenting other flash 
cards with similar sentences, each containing ten words, each to be copied in 
a brief and equal time. 

In the matter of setting down in writing characters to represent the 
sounds heard, we all know that our pupils’ difficulty is only secondarily a matter 
of not hearing with exactness; it is even more painfully a matter of not know- 
ing how to spell anything by sound in English, even words of the utmost 
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regularity. Therefore, we plan to supplement this second test by another, in 
which English words of even length and regularity, but as absolutely unfamiliar 
as we can find, will test their ability to spell according to acknowledged stand- 
ard. At present, every one’s spelling, whether in Spanish or in English, is 
apt to show the most fascinating originality. 


The vocabulary test had two glaring faults, which tended to make it al- 
most worthless for purposes of discriminating. The word lists were in the 
same order, so that merely memorizing the English column in order provided 
the proper list opposite the Spanish words, without in the least associating the 
two languages. The list to be filled out precedes the double list, so that the 
similiarity of order was easily noted. These faults produced another. Two 
minutes was a great deal too long for learning the English column, so that 
a large percenage of the pupils produced a perfect list. 


What little training in formal grammar is received comes in the B8, so 
that our A7 pupils were practically unequipped to handle the grammar test. 
For this reason, “I am going to” was allowed as a proper future, and one 
or two other reasonable concessions were, in grading, made to their lack of 
technical terms. 


One word right or wrong in the vocabulary test counted ten points. A 
whole sentence right or wrong in each of four other tests counted only ten. 
Strength or weakness in vocabulary therefore counted in too large doses. 





EXTRACTS FROM A LETTER OF MR. WILKINS 


“TI have gone over the material you have sent that relates to the survey of 
your schools (Los Angeles) and have read with much interest all that refers 
to modern languages. 


Beyond question, in my opinion, for all American students of a modern 
language the greatest benefit that can be derived from that study resides in 
ability to read that language readily, nearly as readily as the vernacular. But, 
I do not believe that this aim can be accomplished by eliminating oral and 
aural practice. 


Since my return to New York two big problems have been agitating our 
modern language work: 


1. Elimination of pupils by tests before they begin the language chosen, 
and 
2. Division of the course into: 
a. Reading courses and 
b. Spoken courses. 


I have opposed this division of the program and so have most of the 
forty chairmen of modern languages in high schools. We have decided to use 
the “present method of approach” (in which appeal is steadily made to all the 
modalities involved in learning a foreign language) during the first year; there- 
after “stress is to be laid upon the acquirement of reading ability.” 


So closely connected are visual recognition (reading ability) and oral and 
aural work that I feel they cannot be separated and no effort should be made to 
separate them. 
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As for elimination of pupils by prognosis tests, I am gradually coming to 
believe that to be nearly impossible, for the simple reason that no prognosis 
test nor intelligence test can measure effort (will), nor can it indicate the 
effect of the emotions on attainment, especially in a habit-forming, accumulative 
subject like a modern language. We are going very slowly in regard to this 
elimination, though some of the superintendents are convinced elimination can 
and ought to be made before the language is begun. 

I have been making a study of correlation between work of pupils in 
English and in modern languages and have nearly concluded that there is a 
very high correlation and that we might even make success in English a 
prerequisite for admission to modern language study. That, too, is a matter 
that must be handled with the greatest care.” 

Sincerely yours, 
LAWRENCE A. WILKINS, 
Director of Modern Languages 
April 28, 1922. in High Schools, New York City. 





ITEMS 


An elaborate program under the name of “Foreign Frolics” was given 
on March 10th at the Santa Ana High School. The French department 
staged “L’anglais tel qu’on le parle,’ a fencing match, and a French ballet by 
ten boys. The Spanish department put on an act from “El palacio triste” and 
a wonderful bull-fight. The Junior High School gave “La camisa del hombre 
feliz.” The Latin department contributed two fine numbers: a Roman wedding 
and a gladiatorial combat. 

* * * * ok * * * 


Jefferson High School has recently started a Spanish club under the 
sponsorship of Miss Kent and Miss Smart. 


* * * * * * * * 


The evening of April 24 was “Visiting Night” for the French Club at 
Franklin High School. On the evening of April 10 the club saw “Conquering 
Power,” the film of “Eugénie Grandet.” 


* * *&* &* &* & KK * 


The Art department of the Los Angeles High School is making illustra- 
tions of “Zaragueta” which will be used in class. The Spanish Club expects 
soon to go to see the “Mission Play.” On the occasion of its visit to the 
Spanish exhibit on Spring Street, the club took dinner at the “Spanish Inn.” 


* * * * * &* * 


At Virgil Jr. H. S. a series of short French plays is given every year. 
* * * * * ke * 


Miss Florence Dunbar has been made head of the Modern Language De- 
partment at Franklin High School and Mr. Alfred Benshimol is now head of 
the Foreign Language Department at Jefferson. 


* * * * *€* &€ *& 


Mr. C. D. Chamberlin of Santa Ana High School gives us this idea: Select 
five of your best students. Place them on the back seats. Make each one 
responsible for his row. Hold contests. Develop a Spanish text, “Zaragitieta,” 
for example, by having these five leaders prepare questions for their rows. If 
the pupil is slow, pass the question to another. Everything with closed books 
and in Spanish. 

* * * * * ek Kk 


At U.S. C. an Italian club has been formed under the leadership of Mr. 


Pisa, one of the students. Dr. H. D. Austin, Professor of Italian, is the faculty 
sponsor. 
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Miss Katherine Forrester of U. S. C. will leave with a party for Mexico 
on June 20th. A second party will start from Los Angeles in a through Pull- 
man for Mexico City about July Ist. All inquiries in regard to the trip and 
applications for reservations should be addressed to the office of the Associa- 
tion, Room 38, 451 N Hill St., Care of C. A. Wheeler. 


At Sentous Junior High School Mrs. Margaret McGiff gains the co- 
éperation of the other departments to build up the French department. At 
some of the assemblies French songs are sung. A French club of about fifty 
members meets at eight in the morning on Tuesdays. It is now working on 
plays and entertainments and will soon give an exhibition and picnic. The club 
reporter regularly publishes in the school paper the “French Club Notes.” 


‘se 4 © © & 2 & A 


Prof. Wm. G. Bell of Occidental College will make another tour of Europe 
with a party this summer. This trip will be over practically the same ground 
as last summer’s tour and will include southern France, Bavaria and the 
Passion Play, and a trip down the Rhine. 


* * * * *£* * * * 


Professor Felipe M. de Setién of the University of Southern California will 
leave at the end of the school year for Spain, where he will be engaged in 
official work during the next year. He will travel considerably in Spain, will 
make investigations and will probably give courses to foreign students, es- 
pecially Americans. Professor de Setién has already contributed to our Bulletin 
a notable article on the Spanish novel. At least a part of this will appear in . 
the October number. Other articles from his pen will be published later. 
Buen viaje, amigo nuestro. 


* * * *k Kk Kk k Kk k 


For the Children’s Exposition about forty-five members of the Spanish 
classes sent in exhibits from Sentous Junior High School. Beginners fur- 
nished picture charts with Spanish names for the objects; others sent 1n 
outline or relief maps of Spain or of South America, and even a large relief 
map of California with description in Spanish. Boys contributed Mechanical 
Drawing charts of Spanish proverbs with English equivalents. Several giris 
wrote excellent original Spanish compositions, illustrated, and describing va- 
cation trips. A Philippine girl made a beautiful dancing costume of tissue 
paper, in red and black. 

The Spanish IV class, on their own initiative, prepared a model of a Mexi- 
can village, about three by four feet in size, with houses and stables, thatch- 
roofed or adobe, a church, a school, and a clay fountain playing its silver- 
paper waters in the plaza. Shrubbery and miniature animals, clay jars, a corn- 
mill, also a number of human figures, such as a tortilla- maker, a padre at the 
church door, a water-carrier, and a lover playing his guitar to the sefiorita on 
the balcony, contributed to the realism of the scene. 


* * * * * 


Some months ago, Mrs. Dartnell, teacher of music at Sentous, presented a 
fine Spanish program of music and danci ng before the whole school. The 
platform was decorated as for a holiday. The performers, in costume, sat or 
stood about the stage throughout the scene, and came forward without an- 
nouncement, singly or in groups, to perform their various parts. The pro- 
gram was as follows: 

Danza Espajiola-Orquesta, Manzanillo-Danza, Estudiantina, Tué-Cancidén, 
Espafia-Danza, Maria-Mari-Cancién, La Golondrina, Santiago-Danza, Sobre 
las olas-Orquesta, Espafiita-Danza, El Celoso-Cancién, La Paloma, La Perjura, 
Bolero-Danza, Himno Nacional Mexicano. 
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The editors of two of our local foreign newspapers have generously 
supplied the Los Angeles teachers of Spanish and of French with their publica- 
tions. Thus seventy-five teachers of Spanish in our schools and forty teachers of 
French have been furnished throughout the year either with “El Mexicano” or 
“Le Courrier Frangais.” There is a great deal of interesting material in both 
of these papers, and no doubt the teachers have used them freely with their 
classes. Will those who have used them in class please send suggestions for 
their use to the Bulletin, so that all of our readers may have the benefit of 
their experience. 

** *¢ * * & * & 


The question again rises to the surface: Why do not our Southern Cali- 
fornia universities and colleges offer more post-graduate courses in modern 
languages during the summer season? 





AMONG THE BOOKS 


Maria: Jorge Isaacs. Edited with footnotes, exercises and vocabulary by 
Stephen L. Pitcher, Soldan High School, St. Louis, Mo. Cloth. XX plus 
160 pages. Illustrated. Macmillan Co. 

In the preparation of this text the editor has attempted to meet the 
demands of the most up-to-date methods of modern language instruction. With 
the assistance of certain devices, the aim has been to reduce translation to a 
mininmum or, in the case of more advanced students, to make it altogether un- 
necessary. These devices are: 

1. Footnots in Spanish which, to quote the editor, “explain by means 
of synonyms and simple paraphrases the more difficult passages of the text, 
provide suggestions for conversation on the material read, and help the pupil 
in re-telling the story in his own language.” These footnotes are excellent. 
As is seldom the case, they are expressed in language that is simple enough 
for the pupil to grasp and appropriate. Many of them are purely informational 
in character and open up unlimited possibilities for use of Spanish in the 
classroom. 

2. Exercises for oral and written work. These are based upon chapters 
and consist of (a) a set of questions which review the story and the material 
contained in the informational notes, and (b) a number of sentences for oral 
or written translation. 

3. A Spanish-English vocabulary, which seems to be quite complete, in- 
cluding a large number of idiomatic expressions and all irregular verb forms 
used in the text. 

The story has been greatly abridged in this edition, which makes it better 
adapted to schoolroom use. The division of chapters has also been revised 
so as to facilitate the work of the teacher in the making of assignments. This 
is much the best edition of “Maria” that the reviewer has seen and it cannot 


fail to appeal to the teacher who believes in the all-Spanish method in the 
study of literature. 


Grammaire Francaise: By Dr. E. V. De Sauzé and Miss Harriet True. 
The John C. Winston Co. 
In the preface of their new book Dr. De Sauzé and Miss True state that 


the text was compiled to answer the “pressing requests and supply the im- 
portant needs of those teachers who had successfully used the French lan- 


guage as a medium for the teaching of French Grammar.” They claim that 
the material is arranged in a logical order. “All rules pertaining to one topic 
have been grouped together. The grammar is complete; it contains every point 
of importance to English-speaking students. It will be found valuable as a 
reference book as well as a text-book.” 
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These assertions are not exaggerated. The method of arrangement shows 
a return to the treatment of syntax common to most Frnch texts used for ine 
termediate classes. Each part of speech is discussed thoroughly, and briefly. 
The definitions are concise, to the point, and expressed in excellent French. 
The development and meaning of work forms are comprehensive and detailed 
The uses of the ordinary idioms are explained and well presented, as are the 
peculiarities of prepositions and narrative construction. The questionnaires at 
the end of each chapter are simple and constructive. The vocabulary is 
helpful in the grammatical indications clearly given for the use, as well as the 
meaning, of words; e. eg.: “advise, conseiller (person) de (infin.), “although, 
quoique, bienque (subjunctive). 


There is, besides, a good index at the end of the book. The presentation 
of material is distinct, pleasing to the eye and easy to read. There are few 
inaccuracies of print, the most obvious being in Chapter XX, which treats 
the indefinite pronouns. “Qu’a-t-ilvu? Personne,” is very noticeable when it 
should be “Qui a-t-il vu? Personne.” 


That same chapter shows a slight ambiguity which is cleared much later 
in Chapter XXXVI, which deals with the negatives. In the earlier section 
nul, personne, aucun, rien are all classed as pronouns. No mention is then 
made of the adjectival use of aucun and nul, and yet in the type sentence we 
find “nul homme n’est venu” and “aucun éleve n’a pu répondre.” The weak 
spots of an otherwise excellent text are the limited vocabulary and the unin- 
teresting nature of the exercises. Although practical and short, they lack the 
vitality and continuity which stimulate the acquirement of a language. They 
do not attain the standard of second year work. 


It is a book, however, which would be practical in connection with a 
reader, and would always be of great assistance as a guide and reference. 
ANNETTE IVES. 
The Regents’ Examinations in French. Regents Publishing Co. New 
York City. 


This book covers the requirements of a high school course in French as 
fixed by the Board of Regents for the State of New York and by the College 
Entrance Board for the country at large. The subject is developed by ques- 
tions and answers; the questions selected being, where possible, those that 
have been asked at the Regents’ or College Entrance Examinations. 


Some of the features of the book are: 


1. A topical development of grammatical principles according to parts 
of speech. Each lesson is developed by questions and answers and is fol- 
lowed by written exercises. 


2. The phonetic alphabet of the Association Phonétique Internationale. 


3. A list of the most common verbal idioms and proverbs which the 
student should know by the end of the course. 


4. A thousand word vocabulary for the first two years. This was selected 
by a committee of 28 professors. 


The latter part of the book consists of actual Regents’ and College En- 
trance papers, to give the student an idea of the number of questions per 
paper, the choice permitted, the relative importance of the different topics, the 
use of principles in composition, structure, etc. While this little book is too 
brief to be used as a text, it would prove very useful as a syllabus or guide 
to be used in the classroom along with a grammar. For purposes of review 
at the end of the semester, it is well worth while. E. TENNIS. 
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Pages Francaises—Stories, 
(Scott, Foresman and Co.). 


The book is a collection of stories, extracts of speeches, books and writ- 
ings of Clémenceau, together with notes and explanations, but no vocabulary. 
It is designed not only for use in the classroom but also to show what the 
great statesman has contributed to French literature—not only as a novelist 
but also as a philosopher. Clémenceau’s brilliancy as a statesman has some- 
what overshadowed his literary merit, and I believe the book will serve to 


Speeches, Writings of Clémenceau-Michaud 





call attention to the latter. 


* * * 


As we go to press two more books come to us for review: 


French,” ; 
Schwartz (Harcourt, Brace & Co., 
treat these books at length. 


“Elementary French” 
ten edition of the popular work of the same name. 


The book seems to be designed for students 
who are well advanced in the study of French: 
* 


college students, principally. 
HAROLD S. TURNER. 


x * 


“Elementary 


Aldrich-Foster-Roulé (Ginn & Co.) and “Commercial French,” I. A. 


Y.) In a later issue we expect to 
is an improved and re-writ- 


“Commercial French” is 


already being used by six high schools in New York City. 





BOOKS RECEIVED 
Books reviewed or mentioned in this number are starred (*). 


Gregg Publishing Co. 

Galeno Natural Method, Book Three (Span- 
ish), “‘Las ‘Tres Americas.’ (See ad- 
vertisement. ) 

La Correspondance Elémentaire, D’Arlon 
et Gielly. 

Manual de 
Mercado. 

Negocios con la América Espajiola, 
rison. 

Cuba y los Cubanos, Mapes y Velasco. 

Taquigrafia Gregg. 

Ginn and Co. 

*Elementary French (Rev. Ed.), Aldrich, 
Foster und Roulé, and those listed in 
adv. in this issue. 

Macmillan Company 

*Maria, Isaacs. (See adv. in this issue.) 

French Commercial Correspondence, Fish. 

Marraine de Guerre, Michelet. 

Episodios Biblicos, Marinoni and Cheskis. 

Regents Publishing Co. 
*Regents’ Questions nad Answers, French. 
*Regents’ Questions and Answers, Spanish. 
(See adv. in this issue.) 
Harcourt, Brace and Co. 
*Commercial French, Schwartz. 
The John C. Winston Co. 

*Grammaire Francaise, de Sauzé and True. 
(See adv.) 

Romain Kalbris (Malot), Lory. 

Scott, Foresman and Co. 
*Clemenceau: Pages Francaises, Michaud. 
Henry Holt and Co. 

Le Vent et Mme la Pluie (de Musset), 

Lory. 


Correspondencia Comercial, 


Har- 


(See adv.) 


Compendio de Gramatica, Wilkins. 
Benjamin H. Sanborn and Co. 
La France Nouvelle, Talbot. 
D. C. Heath and Co. 
Grammaire Elémentaire, II, Armand. 
Short French Review Grammar, Carnahan. 
The New Frazer and Squair French Gram- 
mar, Complete. 
Vie et Oeuvres de J. J. Rousseau, Schinz. 
Cansens de France, Jameson and Hea- 
cock. 
Que fait Gaston?, Perley. 
Contes de la France Contemporaine, Dan- 
tels, 
La Course du Flambeau, Hervieu. 
Manchester University Press, Longmans, Green 
and Co. 
The French Language in England (1200- 
1700), Lambiey. 
Lamartine: Poemes Choisis, Barbier. 
Silver, Burdett and Co. 
Gramatica Castellana (pp. 432), Janer. 
La Aurora, Libreria Mexicana. 
Enciclopedia. Abreviada de Calleja. 
adv., this issue.) 
The University of Chicago Press. 


(See 


Giacosa, Tristi Amori: Altrocchi and 
W oodbridge. 
Farina, Fra le Corde d’un contrabasso, 


Schobinger and Preston. 
First Italian Book, Wilkins. 
Giacosa, Una Partita a Scacchi, Phelps. 
L’ Italia, Wilkins and Marinoni. 
La Libreria de la Vda. de Charles Bowuret, 
Mexico City. 
Librairie Hatier, Paris. 


These publishing houses have been good enough to send a generous selection of texts for our 


inspection. 


headquarters this summer. 


c These will be listed and discussed in the next issue of the BULLETIN. 
promise to provide a solution for some of our rapid reading problems. 


They 
Examine them at 





(SUITE) 


La dépopulation inquicte les bons Génies de la France et voici, sur le divorce, 


le démembrement de la famille, 
de Capus, “L’Invitée” de F. de Curel, 
“Le Torrent” 
“Maman Colibri” 


“Les Tenailles” de Paul Hervieu, 
“La Dupe” d’Ancey, 
de Maurice Donnay, “Le Berceau” de Brieux, 


“!’ Adversaire” 
“Le Dédale” d’Hervieu, 
“Révoltée” de Lemaitre, 


de Henri Bataille, déja auteur de “Phaléne,” “Le Bercail” de 


est fustigée par “Le Détour” de 


Bernstein. 
La prostitution, autre face du méme mal, 
Bernstein, “Maternité” de Brieux, “La Mineure” de Jullien. 


Finalement, s’attaque de front le vaste probléme social; 


l'inquiétude, le senti- 


ment de la responsabilité, nés chez les classes dirigeantes de l’audace prolétarienne, 
nous offrent des drames qui vivront dans “Le repas du Lion.” 
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MEMBERSHIP FOR 1922 
At the close of the first four months of the current year our membership 
has nearly reached the 200 mark. This is a far larger number than the Asso- 


ciation has heretofore enrolled in 


its own district. 


With a bit of assistance 


from individual members between now and September this number can be 


considrably increased. 


teacher in your school has failed 


from you will be in order. 


The complete list follows. 
to respond thus far, 
We need each teacher; 
the cause of good modern language instruction needs us all. 


Look it through. If any 
a personal invitation 


each teacher needs us; 
Do it now. 


The membership office is doing everything possible to assist members 
subscribing to the Modern Language Journal and to Hispania to secure then 


copies regularly. In past 


these subscriptions. 


the subscriptions are due in the fall. 


M. L. J. 
errors or missions, please inform 
possible as yet to 
Chicago. 

All addresses are Los Angeles, 


change of address promptly. 
(451 N. Hill St.) 


years there 
We wish to get everything fully straightened out before 
A star (*) 
A dagger (+) indicates a subscriber to Hispania. 
Bulletin office at once. 
secure an up-to-date list of Journal subscribers from 


unless otherwise stated. 
The office will be open all through the year. 


has been considerable confusion on 
a subscriber to 
If there are 


It has not been 


indicates 


Please report 


Regular Members—161 





ef ene Pomona H. S. 
Adams, V ...-Polytechnic H. S. 
t* Aiken, Nannette B............ Lafayette Jr. H. S. 


Anderson, Alma M..... Pomona Coilege 
+Anderson, Lillian A Fullerton H. S 
Arrigonie, Mrs. M. Ornelas de.................. 


sgaakisiaseaadinenaaapansiuladieh Boyle Heights Jr. H. S. 





EE a Ea 
Summer Apts., 12th and B Sts., San Diego 
¢*Bassett, Mrs. Vera S........... Hollywood H. S. 
+Beardsley, Alice .~......... 1435 Alvarado Terrace 
Beaudry, Marie B..........Santa Monica H. S. 

?*Beckman, Dr. Frederick E..............:--..--.- 


SEAS Aas eee Univ. of Cal., 






















+Bell, en I ic cctaadaiel Occidental College 
yl Oe 6) eee Lincoln H. S. 
Benshimol, ; i? om ..Jefferson H. S. 
en ae .722 S. Spring St. 
*Blumve, Ruth A... Manual Arts H. S. 
Bonsall, Mabel B.. -Univ. of Cal., S. B. 
ee | ee 516 S. Boyle Ave. 
Bowes, Florence M...............-- Inglewood = > 
*Breckheimer, Peter | ee 30th St. Jr. H. S. 
Se! eee 628 Metropolitan Bidg. 
Brockw ay, Henry Bonn Poly. Eve. H. S. 
Broy “— i? Olive R......... Franklin H. S. 
i aS ee Univ. of Cal., S. B. 
ee Buehne T V A agama Arts H. S. 
iBuerger, Mrs. Mary B....... Long Beach H. S. 
jynum, Mrs. Helen G........... Monrovia H. S. 
eS SS .San Diego H. S. 
*Carrillo, Esperanza .............. Hollywood H. S. 
*Carver, Mrs. L. Marion..Santa Monica H. S. 
ee | ee Pasadena H. S. 
t*Chambers, Rofena B.............../ Alhambra H. S. 
+Clark, Mrs. Concepcion O. de................---- 
RES Ra eee: Los Angeles H. S. 
t*Clark, E. Alberta....... 2s ere H.S. 
Clark, Mrs. Emma L. 4 Norton Ave. 
tConger, Genevieve ..................--.. "eee H. 
Cooper, Mrs. Virginia S.........Rivera R. R. I. 
Cooper, Prof. W. Bhiicercctnccorseroniel anford Univ. 
Dalland, Augustine... Univ. of So. Calif. 
tDavis, Miss M. E....... ........Pasadena H. S. 
Dawson, Frances M.............--..1320 Wilson St. 
DeShazo, Martin .................. Hollywood H. S. 
t*Dozier, Mrs. Mary B......... Sentous Jr. H. S. 
Drabkin, Bertha .................... Hollywood H. S. 
TV? Erramer, Liathte W .ccccescosnssd Owensmouth H. S. 
nl RUS Ce San Pedro H. S. 
*Dunbar, Florence ...........-....--.- Franklin H. S. 
Dunlap, Carol J.......... ...Jefferson H. S. 
Eckersley, Edna B................... Resadena H. S. 


| ee eT A lhambra H. S. 
Emery, Berenice B.. 
Estrada, Antonia ... oa 
eo |S eee Glendale U. H. S. 

-Manual Arts H. S. 








Fisher, Mrs. G. Adams... 

+Forrester, Katherine P.....Univ. of So. Calif. 
t*Forster, A. Hollywood H. 
7*Frothingham, Ruth............... Santa Ana H 
tGantt, Miss E. Marion..John Muir Jr. H. 
a | ee Pasadena H. 
+Gazzo, Jerome................-- San Fernando H. 

Gilbert, Mabel A.......Boyle Heights Jr. H 


*Greene, Mrs. Ernestina L. de 
sini asada pail tind cuaietbsintias Hollywood H 
jHalvorsen, Olaf......McKinley Ave. Jr. H 
Se | a Pasadena H 
+Hayward, Miss Edna...John Muir Jr. H. 
*Henry, Eleanor Mary........ Chaffey Un. H. 
H. 

H 

H 

H 

H. 











i el (ree Hollywood 
Hill, Hinda Teague. .San Fernando 
*Hindson, Alice M.... ..-Polytechnic 
OS 3 ees Gardena 
PEOUUNOR, EGER Bccccencescecnens Pasadena 
t*Hubbard, Donna H................ Van Nuys H. 
Hutchison, Mrs. Lowtaa W ...<nc---cccccccec=--s 

whaelibbedasiasactdatateeectnds ons eednite Central Jr. H. S 


OpEnEnnENAM mnnnnn 

















*Ives, Annette...... -Univ. of So. Cal. 
Jansen, Cornelius. 5201 Aldama St. 
¢Johnson, rant... Univ. of So. Cal. 
tJohnson, Geneva .................... Fullerton H. S. 
7Jones, Katharine I... Chaffey Un. H. S. 
Jordan, Clarence _L.... .-Hollywood H. S. 
t*Kent, Katherine M................... Jefferson H. S. 
*Kern, Mrs. Adda N.. .._Berendo Jr. H. S. 
Klahn, Arletta.......... Fullerton Un. B. 
+Krause, Anna........ ._Univ. of Cal., B. 
t*Lackey, Helen K..... ..Santa Monica zr S. 
PS: eS Ee Tustin H. S. 
Landis, Mme Péquignot.......... 827 Green Ave. 
ie |e OS eee Pasadena H. S. 
t*Loly, PID, Ti cciccistinnsncssiniien Pasadena H. S. 
Marsland, Mrs. Mary Ely.......... Venice H. S. 
af ae. ene Poly. Eve. H. S. 
McGee, Marguerite......... Santa Barbara H. S. 
*McGiff, Mrs. Margaret E...Sentous Jr. H. S. 
MheRick, A. Mar ger ee nccsisscscncsccsistesencessince 
SE AI Huntington Park H. S. 
t*Merriman, Laura E................... Franklin H. S. 
tMichod, Hazel L................... Hollywood H. S. 
+Moir, Mrs. La Crescenta 
if | Redlands H. S. 
*Morey, Mrs. Grace. ...-Lincoln Jr. H. S 
f Morrison, Alice R.................... Pasadena H. S. 
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Nevraumont, Mme 










i 
*Noble, Annie Rose.................. .§s 
tNobs, Hattie E... a 

+* Nordahl, many ; ee - Be 

t*Oakes, Mary E = * 
* Payette, CT === > 

<<. . || ee V oe 
Quinby, Miss L. W 

*Radhouse, Mile Frances 





. S. 














Elliott Sch. for Girls 

t*Ramboz, Ina W................. Lafayette Jr. H. S. 
AE Eo Poly. Eve. H. S. 
Reichling, Margaret I..... .._Inglewood H. S. 
te eee Lincoln H. S. 
Ca. ae Pasadena H. S. 
| Banning H. S. 
Ruebhausen, Julia —.................... Lincoln H. S. 
t*Rush, Dr. André............ Redondo Beach > 


a ee Los Angeles 

Ryle, Florence..... . 

Saint-Jean, Prof. J. a 
,_ "SS 3 aa Univ. of So. Calif. 
At eee Alhambra H. S. 

Segalla, Mrs. E. J.....306 S. Burlington Ave. 
t*Shield, George W. H....... Manual Arts H. S. 

Simpson, Emma L Virgil Jr. H. S. 
Ce Jefferson H. > 

S 
S 





Smith, Mrs. L. Ethel Alhambra H. 
*Snyder, Elizabeth.....Huntington Park H. 





t*°Sayder, Helen D................. Los Angeles H. 
Sosso, Pietro 
saiashiadeniiiawsal Chandler Hotel, 834 S. Main St. 





























ASSOCIATE MEMBERS—32 


Allen, Mrs. Bertha Lande.......................... 
Santa Monica H. S. 
tBabcock, Edna G.....Girls High S., Riverside 





oa. | wee Redlands Jr. H. S. 
Pre, Gi. Bc cccccttccntsnss Santa Ana H. S. 
Creety, E. | 715 S. Hope St. 





*Edwards, Mrs. Rosalie Gerig...................----.-.-- 
San Diego H. S. 
| i ee Chaffey Un. H. S. 
Freeman, Mrs. ont | California Se. D3 











Furlong, Bess F ..San Bernardino H. S. 
Gidney, Lucy M............. Santa Barbara H. S. 
Gower, Frances...............- Santa Barbara H. S. 
Hall, Mrs. Ida Davis........ Santa Maria H. S. 
meee Corona H. S. 
*Hawkins, Georgia.........--......... San Diego H. S. 
Hicks, Charles E............- Pasadena Mil. Acad. 
Humeston, H. B...San Bernardino Eve. H. S. 
t* Jones, Prof. Maro B......... ...- Pomona College 


t*Spiegel, Grace F.... ..San Pedro H. S. 
~~ Whittier H. S. 
*Stevens, Isabel... _..Glendale Un. H. S. 
cS OY: eee Glendale H. S. 
tSwass, Mary Santa Ana H. S. 
Swezey, Emma._..._............ Los Angeles H. S. 
+Talbert, Margaret E..........Citrus Un. H. S. 
Taylor, Elizabeth .—............ Wilmington H. S. 
Tennis, Estelle -..................Pasadena H. §S. 
;  ~ Sf eee Los Angeles H. S. 
tThompson, Merritt M........... Poly. Eve. H. S. 
*Todd, H. Williard Lomita H. S. 
*Tomlinson, Irene.................- Covina Un. H. S. 
Tracy, Mrs. Louise R.....1621 S. Grand Ave. 
SP rytmall, Amme [o...ccccccu Santa Ana H. S. 
Oe  *E eee Pasadena H. S. 
Tyler, Edith Glendale Jr. H. S. 
+Waite, Marguerite C........... Bonita Un. H. S. 
Waring, Olive H......... ...Hollywood H. S. 
tWatson, Lella B........ ..Santa Ana H. S. 
if ee . es Oxnard H. S. 
t*Way, Henrietta............. ....Van Nuys H. S. 
ie. | a Se 451 N. Hill St. 
*Whilar, Dr. Augustin T.....2113 S. Grand Av. 
*Whiteman, Mrs. Marina Zz bea Virgil Jr. H. S. 
tWilkinson, Ruth D.-............. Burbank H. S. 
t*Williams, C. Scott ...Hollywood H. S. 
Wood, Norma Curtis..................Pomona H. S. 
*Wright, Maurice E.._............. San Diego H. 5S. 
Yeary, Malcolm L............... Long Beach H. S. 
Yeoman, Mrs. Hanna B......... Torrance H. S. 
Foams, Feet b...... Lafayette Jr. H. S. 
*Kendall, Constance.................. Fallbrook H. S. 
Kincell, Dorothy.......... Poly. H. S., Riverside 
*Lombard, Mary Joy.................. Redlands H. S. 


McDonald, Mrs................—. 620 E. Adams St. 
*McSweeney, Margaret...Escondido Un. H. S. 
tMuckenhoupt, Charlotte P.....Hollister, Calif. 
Pérez, Isabel 2628 Mozart St. 

Pleasant, Mrs. J. S....... 1186 aw Blvd. 

Price, Eva R.............. Girls’ S., Riverside 

Rechard, Piesrre...............J sar ‘St. Paul Ave. 

Rueda, Sra. Rita 3822'% Princeton Ave. 

Sarafain, K. A 

jammed Army and Navy Acad., Pacific Beach 

Stewart, Anna 

-eidsianadauianael Ramona Hotei, 852 W. 35th Place 














+Vandruff, Estelle L............. Chaffey Un. H. S. 
, Tere Hemet H. S. 
Total Membership to Date... 193 


TREASURER’S REPORT, APRIL 22, 1922 
GENERAL FUND 





















































Receipts 
From retiring Treasurer .-$178.61 
Additional Membership Dues -. 51.00 
Advertising in December Bulletin 57.75 
Subscriptions to M. L. J 29.75 
Subscriptions to Hispania 4.00 
Total Receipts $321.11 
Disbursements 
Printing of December Bulletin.. $ 85.00 
Subscription sto M. L. Journal... 31.50 
Subscriptions to Hispania -.--...-.---....-.. 4.00 
Stationery, stamps, office supplies 24.45 
Per capita fee to Spanish Section... 25.75 
I UI SS SONI SIPIOIIEN “SUNINUIUI cis isceisisinininladmschenenitediitetsielsdeononns eteenaliesibnneatatitnniiiunieninnnitni 12.25 
French scholarship fund 5.00 
7 187.95 
NS eee ce ane renee ee nae ee oe ene ee TO $133.16 
ELLE LEER ELS AS RESET EAR Me ee eD Sema ee eer $ 5.00 
Spanish Section Fund 
Two-fifths share sale of Spanish Calendars tee 10.50 
Per capita fee from General Fund 25.75 





Balance 
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French Section Fund 














Sale of Christmas cards $ 5.20 

Per capita fee from General Fund 12.25 

Proceeds from Guérard lecture 26.85 

Balance $ 44.30 
Summary 


Balance in General Fund 














} al F $133.16 
French Scholarship Fund 5.00 
Spanish Section Fund 36.25 
French Section Fund 44.30 

Amount in bank, April 22, 1922.. $218.71 








THE ASSOCIATION AND PUBLICATIONS 


THE FOLLOWING STATEMENT is intended to answer any questions 
that may arise regarding membership in the Modern Language Association of 
Southern California. 


_. 1. All persons interested in Modern Languages are cordially invited to 
join the Association. 


2. Dues for the calendar year for regular members—$1.00. 


3. Dues for the calendar year for associate members—50c. 

Note: Persons not teaching a modern language, and modern language 
teachers living 35 or more miles from Los Angeles, may become 
associate members if they prefer. It is hoped, however, that as 
many as possible will take out full membership, to give added power 
to the Association. 

4. The Modern Language Bulletin, the official organ of the Association, 
is published three or more times a year. It is mailed to all regular and asso- 
ciate members. Also to the principal of each school which shows 100 per 
cent membership of its language teachers in the M. L. A. S. C. 


5. The Modern Language Journal, published in Chicago, is the official 
organ of the National Federation of Modern Language Teachers, appearing 
monthly from October to May, inclusive. Regular price—$2.00; special price 
to members of the M. L. A. S. C.—$1.75. The subscriptions to this live and 
practical national publication are rapidly increasing in Southern California. 
(See 8.) 

Hispania, the official organ of the American Association of Teachers of 
Spanish, published at Stanford University, six issues annually (Feb., March, 
May, Oct., Nov., Dec.), confers upon its subscribers membership in the A. A. 
T. S. The subscription price is $2.00. (See 7 and 8.) 


7. By a change in the constitution of the M. L. A. S. C., there is now 
a virtual union of the Los Angeles Chapter of the A. A. T. S_ with the 
Spanish Section of the M. L. A. S. C. The Los Angeles Chapter receives from 
the Modern Language Association 25 cents for each Association member who 
also is a member of the Chapter, thus caring for his local dues in the Chap- 
ser. 

8. M. L. A. S. C. dues should be made payable to the “Treasurer of the 
M. L. A. S. C.” and sent to the headquarters’ office. Subscriptions to the 
Journal should likewise be sent to the Treasurer of the M. L. A. S. C. 

The Association is also willing to serve as a subscription agency for His- 
pania, should any of its members so desire. 





CONSTITUTION AND BY-LAWS OF THE MODERN LANGUAGE ASSOCIATION OF 
SOUTHERN CALIFORNIA. 


as 
The name of this organization shall be: THE MODERN LANGUAGE ASSOCIATION OF 
SOUTHERN CALIFORNIA. 
II. 
Its object shall be to promote the professional interests of the teachers of modern languages 
in the schools and colleges of Southern California. 
III. 


Its membership shall be composed of teachers and professors of modern languages in the 
schools and colleges of Southern California and of such other persons as are interested in the 
promotion of the study of modern languages. Persons who have distinguished themselves in 
promoting modern language study or in establishing relationships between modern language 
educators at home and abroad may be elected Honorary members. 
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IV. , 

(1) Dues and Privileges: All regularly employed teachers of modern languages in the dis- 
trict are eligible to membership. Others may be elected members on the proposal of their names 
by some active member at any regular session of the Association. 

(2) Members may be either active or associate. Active members shall be those who pay 
the regular annual dues of one dollar. Only active members will be entitled to vote at the 
annual meeting. Fe ‘ 

(3) eneahe not teaching a modern language, and modern language teachers living 35 miles 
or more from Los Angeles, may become associate members on payment of annual dues of fifty 

ents. : 7 : ; 
: (4) All active and associate members are entitled to receive all literature issued by the 
Association. 


Sections: The teachers and professors of French and of Spanish may organize sections to 
form component parts of this Association, having their own constitutions, by-laws, and officers, 
and holding meetings at such times as may be convenient; but there shall be held at least three 
meetings a year of the united sections, in April, October, and at the time of the convention of 
the Southern Section of the California Teachers’ Association. Other joint meetings may be held 
at the call of the Executive Committee. vi 


A.—Section Affiliation and Dues: To promote co-operation among Modern Language teach. 
ers and further their common aims, members of the American Association of Teachers of 
Spanish, resident in Southern California, shall form a component part of the Spanish section 
of the Modern Language Association of Southern California, the president of the local chapter 
being ex-officio chairman of the section. Teachers of French may organize in the same way. 

B.—Twenty-five per cent of the dues paid by each member to the treasurer of the Modern 
Language Association of Southern California shall be returned for section purposes to the treas- 
urer of the section in which the member is primarily interested. The remaining seventy-five per 
cent shall be used for the publication of the BuLitetTin and for general expenses of the Asso- 
ciation. 


VII. 

General Affiliation: This Association may affiliate with the “Association of Modern Lan- 
guage Teachers of the Central West and South” on the basis laid down by the constitution of 
said Association, namely, “upon furnishing a minimum of ten subscribing members,’”’ membership 
including a yearly subscription to the Mopern Lancuacre JouRNAL at the rate, to members, of 
$1.75 per year. 


VIII. 

A.—The officers of this Association shall be: a president, a vice-president, a secretary, and 
a treasurer. 

B.—The Executive Committee of the Association shall consist of the above officers, together 
with the chairman of each of the component sections, the past president ex-officio, and three 
members at large. In the Committee there shall be at least one representative from the junior 
high schools, and one from the high schools of the City of Los Angeles, one from the high 
schools of Los Angeles County outside of Los Angeles, and one from the colleges and universities 
of the district. 

C.—There shall be Standing Committees of three or more members each, as follows: (1) 
Legislation; (2) Education; (3) Social Activities; (4) Membership and Nomination. There shall 
be on these committees one representative from each county in Southern California having mem- 
bership in the Association and one from Los Angeles City. 


IX. 

A.—Duties of Officers: The officers of this Association shall perform the duties usually 
peteieing, to such offices. ; 

B.—The duties of the Executive Committee shall be as follows: 

(1) They shall announce the time and place of the meetings and shall prepare a 
program for the same. 

(2) They shall consider all business matters and all suggestions coming from indi- 
vidual members and shall report thereon at each meeting of the Association. They 
shall collect and disburse all funds and audit the accounts of the treasurer. 

mil The vice-president shall be chairman of the Committee on Legislation and New 
usiness. 

(4) Of the three members at large, one shall be chairman of the Committee on 
Education, one the chairman of the Committee on Social Activities, and one the chair- 
man of the Committee on Membership and Nomination. 

(5) The presidents of the French and Spanish sections shall keep the Executive 
Committee in touch with the work and programs of their respective sections. 

C.—The duties of the Standing Committees shall be as follows: 

(1) Legislation: (a) to keep in touch with the Legislature and bring before the 
Association any measures demanding their consideration; (b) to present to the Associa- 
tion proposals of change in the constitution and suggestions for broadening the scope of 
the work of the Association. 

(2) Education: (a) to keep in touch with modern language associations through- 
out the country; (b) to bring to the attention of the members of this Association sug- 
gestions on helpful material in books and magazines; (c) to suggest to the Association 
new fields of work along educational lines. 

(3) Social Activities: to plan a social hour in connection with the regular meet- 
ings that the members may become better acquainted. 

(4) Membership and Nominations: (a) to canvass the district each year to secure 
new members for the Association; (b) to propose a set of officers each year from nomi- 
nations sent by members to the secretary. 


: A.—Elections: The election of officers shall take place annually at the Convention meet- 
ing. The secretary shall call for nominations from members at a date at least two weeks previ- 
ous to the annual meeting. The nominating committee shall prepare a list of officers for the 
—, year from the nominations received, but their action shall not prevent nominations being 
made from the floor. Elections shall be by ballot. 


B.—The three members at large on the Executive Committee shall be elected in the same 
way as the other officers. 
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C.—The president shall assign the chairmanships of the three last-named committees and 
shall also appoint the non-elective members of each of the four standing committees, paying 
especial attention to the fair distribution of membership among the various schools and colleges. 


XI 


Quorum: Ten members present at a regular or called meeting of the Association shall 
constitute a quorum. 


XII. 
A.—Publications: No resolutions shall be sent out by any committee or chairman of com- 
mittee which have not been passed upon by the Executive Committee. 
B.—The Executive Committee shall elect an Editor and Managing Editor for the BULLETIN 
and shall determine when and in what manner issues of the same shall be published. 


XIII. 
Amendments: This constitution may be amended by a three-fourths vote of the members 
present at any regular or called meeting of the Association, provided that the amendments have 


been proposed to the Executive Committee and copies of the amendment sent to each member at 
least two weeks before the meeting. 





Modern Language Books 


published by 


GINN AND COMPANY 


since last issue of 


Modern Language Bulletin 
Aldrich, Foster and Roulé’s.......... Elementary French (Revised Edition) 
Marcial Dorado and Ray’s Trozos Modernos 
Strather’s edition of Erckmann-Chatrain’s Histoire d’un Conscrit de 








1813 
Barnes’ Histoires et Jeux 
Spinks’ Le beau Pays de France 





Gray’s edition of . Trueba’s Cuentos y Cantares 
For copies write the publisher 


GINN and COMPANY 
20 Second Street, San Francisco, California. 

















COMMERCIAL FRENCH 
BY 
I. A. SCHWARTZ 


Already in use in the cities of 


CLEVELAND 
WASHINGTON, D. C. 
GRAND RAPIDS 
and 


SIX HIGH SCHOOLS IN NEW YORK CITY 
Listed for use in California Schools. 
Orders will be filled promptly from our Depository, 


571 Market Street, San Francisco, 


HARCOURT, BRACE AND COMPANY 1 W. 47TH ST., NEW YORK CITY 











He adds to our ads who spends with our friends. 
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IMPRESSIONS DE VOYAGE POUR LE “BULLETIN” 


C’est une tache assez difficile. Pensiez-vous déja aux cathédrales, aux chateaux, 
aux dégats de la guerre, aux eaux bleues et étincelantes de la baie de Salerno, 
aux murailles sombres de 1|’Escorial, aux murs multi-colores de l’Alcazar ow de 
Alhambra? Peut-étre n’est-ce 4 aucune de ces choses que vous songiez. Quoi- 
qu'il en soit c’est des écoles uniquement que je vais parler. 

D’abord, qu'il me soit permis de dire que la langue frangaise, sauf en Angle- 
terre, semble suffisante pour voyager. Quoique les concierges des hotels parlent 
anglais et que, souvent, les guides sachent aussi cette langue, la plupart des 
voyageurs que l’on rencontrait de jour en jour parlaient frangais soit qu’ils vinssent 
de l’Amérique du Sud, de I’Italie, de l’Espagne, de la Suisse ou méme de I’Alle- 
magne. 

Bientét aprés notre arrivée en France, mon amie et moi, nous sommes parties 
pour l’Espagne dans I’intention de revenir plus tard visiter la France. Mais nous 
avons tout de méme eu le temps auparavant de visiter, 4 Paris, une école mater- 
nelle. C’était une école dans le jardin des Feuillantines, jardin ou jouait jadis le 
jeune Hugo et sa jolie petite voisine. Le concierge nous introduisit dans une salle 
assez grande mais sombre, ou présidait une femme, veuve de guerre, qui n’avait 
jamais pensé enseigner, mais qui faisait de son mieux. Elle habitait l’école et 
n’enseignait pas seulement la lecture et le chante mais, aussi, la propreté comme 
l'indiquaient, d’ailleurs, les petites serviettes accrochées au mur. 

En Espagne on nous a dit qu'il y a une excellente école polytechnique prés de 
Barcelone, mais nous ne l’avons pas vue. A Cordove nous avons visité une école 
de garcons. C’était au temps de la féte de Corpus Christi et la plupart des éléves 
étaient absents. A Séville nous sommes allées 4 une institution de jeunes filles 
mais c’etait l"heure des dévotions et par conséquent il n’y avait pas classe. Les 
écoles n’étaient pas parmi les édifices que les guides faisaient voir aux étrangers. 
Elles n’étaient pas en évidence. 

En Italie ce fut de méme. On pourrait voyager a travers village aprés village 
sans voir une seule école. S’il y en avait, elles s’étaient modestement retirées des 
regards curieux. A Florence, cependant, nous avons trouvé des édifices intéressants, 
mais ¢ était le temps des examens. Nous avons vu, néanmoins, la grande exposition 


(ist and 2nd year) 











covering the requirements of 


HIGH SCHOOL AND COLLEGE ENTRANCE 


containing 


A Topical Development of the Subject 
By Questions and Answers 
The Answers are complete, including 


PHONETIC ALPHABET, VERBAL IDIOMS, 
PROVERBS AND VOCABULARY 
Each Question is followed by the Answer 
These little books have already aroused much favorable 
comment on the part of teachers in Southern California 
who have examined them. 


Price, 60 cents each—50 cents on orders of a dozen or more 


REGENTS PUBLISHING COMPANY 
THIRTY-TWO UNION SQUARE t: $: $3 NEW YORK CITY 











He adds to our ads who spends with our friends. 
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des resultats du travail gymnastique de l’année. Les exercices avaient lieu dans 
l'amphithéatre des jardins Boboli on il y avait assez de place et pour les assistants 
et pour les participants—assez pour cinq exercices 4 la fois. Tous les éléves étaient 
sous la direction des maitres sauf deux groupes de jeunes filles. Je puis vous 
assurer que les étudiants ne manquaient de vivacité ni dans les exercices ni dans 
les entr’actes. A Rome, c’était le temps des examens et pour cette raison nous 
n’avons pu voir les classes. Nous avons demandé un cours d’études mais on nous 
a assuré qu’il ne valait pas la peine de le voir parce que l'on était en train d’en 
dresser un nouveau. La guerre en avait démontré la nécessité. 

En Suisse nous avons vu beaucoup de jeunes écoliers qui, avec leurs professeurs, 
voyageaient en chemin de fer ou en bateau. Nous avons demandé, “Pourquoi?” 
On nous a répondu que le gouvernement posséde les chemins de fer, les bateaux 
et les écoles, et dirige l'éducation. Par conséquent les éléves voyagent en quelque 
endroit dans le pays chaque année. C’est ainsi qu’ils apprennent beaucoup de leur 
géographie et histoire, arrivant ainsi a connaitre leur patrie. 

Retournées en France nous pensions que puisque les vacances ne commencent 
qu’au mois d’aout, nous pourrions, encore, y visiter des écoles. Quelle déception! 
Nous avions compté sans les examens, lesquels, dans les Lycées de Paris au moins, 
commencent six semaines avant ce temps-la et se continuent de temps a autre jusqu’ 
a la fin du mois de juillet. 

Une de nos jeunes amies allait se présenter pour l’immatriculation a la Sor- 
bonne. Les étudiants passent les épreuves écrites par groupes. Or, parmi les 
vingt-six candidats de son groupe, sept seulement étaient acceptés pour les examens 
oraux. Nous avons assisté a ces derniers. D’entre les sept, trois étaient regus a 
l'Université! Nous avons demandé, “Pourquoi?” On nous a dit que pendant la 
guerre le degré de connaissances s'était abaissé et qu’il fallait le relever. ‘Mais ces 
gens,’ avons-nous repris, “N’est-ce pas qu’ils souffrent?” 

“Oui, ¢a Peut- -étre, mais il faut exiger un degré d’instruction qui vaille la peine, 
cotite qui coiite.” 

A cause de ces examens Monsieur le Directeur des Ecoles Supérieures a Paris 
pensa qu'il nous serait plus intéressant de voir les Ecoles Intermédiaires. C’est de 
ces derniéres que sortent les étudiants pour entrer dans les affaires ou dans les 
métiers. Un beau matin donc, Monsieur Paulian, Inspecteur des Langues Vivantes 





ROSENTHAL 
LANGUAGE PHONE METHOD 
DISC LANGUAGE RECORDS 


An invaluable aid in the study and teaching of foreign languages 


It holds the attention—it drills—it saves energy 

It assists the backward—it teaches correct pronunciation 
It trains eye, ear, tongue, and memory simultaneously 

It is 100% efficient in the Modern Language Laboratory 


Many members of the Association are using these Language 
Records. More than fifty high schools in the Pacific Coast 
cities adopted the method during the past year. 


HAS YOUR SCHOOL A ROSENTHAL OUTFIT? 


Send for Booklet and Particulars of the Free Examination Offer. 


FUNK & WAGNALLS COMPANY, 513 HESS BLDG. 
354 FOURTH AVENUE : : : : : NEW YORK CITY 
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dans ces écoles, est venu nous chercher pour nous les faire visiter. Il a choisi 
l’Ecole des Volontaires, laquelle, d’aprés lui, est une des meilleures de cette classe. 

En route, il nous dit qu’il était désespéré parce que les écoles étaient insuffi- 
santes pour loger tous les étudiants et que c’est impossible de donner de l’instruction 
gymnastique faute de manque de terrain. En outre le nombre des professeurs est 
insuffisant et, par conséquent, ceux qui travaillent sont tout épuisés. 

Il nous a semblé que les enfants avaient l’air morne. Ils portaient de petits 
tabliers noirs et dans les salles mal éclairées tout était un peu triste. Le travail 
était dur. Les classes de géographie et des sujets commerciaux nous produisirent 
l'impression que l’instruction était soignée. 

Monsieur I’Inspecteur donna une legon d’ anglais ‘pour nous montrer leur 
méthode que ressemble beaucoup a la ndotre,—moitié direct, moitié indirect. 
Quelques éléves déclamérent des vers anglais. Par les questions qui leur étaient 
posées on voyait bien que la poésie avait été étudieé non seulement comme exercice 
verbal mais aussi comme l’expression poétique d’un sentiment. 

Nous apprenions avec intérét que l'étude de l’anglais est obligatoire dans les 
classes commerciales. Voila pourquoi tant de commis et de vendeurs parlent 
anglais. Une éléve est allée au tableau noir et a écrit, a notre suggestion, une lettre 
a une compagnie anglaise. Cette lettre, qui était bien faite, fut critiquée et corrigée 
par Monsieur |’Inspecteur qui termina avec un mot d’encouragement bien mérité et 
a l’éléve et au professeur. 

Nous avons demandé le nom des livres d’instruction, mais monsieur I’Inspecteur 
nous dit qu'il avait indiqué un minimum pour chaque classe et que les livres étaient 
laissés a la discretion des professeurs. 

Mais, voila, j’ai raconté ce que nous avons cu, ce que l’on nous a dit, mais- 
quelles étaient nos impressions de tout ceci? Il m’a semblé, quoi qu’il en puisse 
étre que dans les écoles de premiére classe quelques éléves recoivent une instruction 
érudite, l'éducation générale est 4 peu prés inconnue, que l'instruction supérieure 
est, encore, pour une classe et pas pour tous les enfants comme de droit. C'est la 
le grand idéal de Amérique du Nord. C’est cet idéal que les étrangers admirent 


dans nos écoles quoique, peut-étre, ils critiquent souvent la qualité de notre in- 
_ $Struction. A. M. H. 





Las Tres Americas 
(Spanish Reader) 


Our Advertisers 


The Editors of the Bulletin wish to ex- 
press the thanks of the Association to 
those who have furnished us with the 
interesting advertising which fills five 
pages of this issue. 


Galeno Natural Method—Span- 
ish—(Book Three) 


Contains material relating to the dif- 
ferent Spanish-speaking countries, their 
ee products, and the chief occupations of 
the people. 


‘2S 





TO OUR READERS 
we commend most heartily the careful 
perusal of the advertisements. We have 
told our advertisers that the members 
of the M. L. A. S. C. are alive, and it 
is up to you to show that we have 
spoken the truth. 


Mention the BULLETIN when com- 
municating with advertisers. 


He adds to our ads. 
Who spends with our friends 








Among the special features are the 
national hymns of the Spanish coun- 
tries, and the chapter devoted to the 
significance of the flags and coats-of- 
arms. 


The book offers opportunity for daily 
practice in direct conversation. Pro- 
fusely illustrated; complete vocabulary. 


x + 299 pages list price $1.50 


The Gregg Publishing. Co. 


New York Chicago Boston 
San Francisco London 
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